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MAX® WIRELESS QUICK START GUIDE

TECHNICAL SUPPORT

Telephone: 1-800-283-5936 (United States)
1-801-974-3760

Fax: 1-801-977-0087

E-mail: tech.support@clearone.com

A CAUTION: Read the Safety Information in the user manual.

ACCESSING PROGRAMMING MENUS

Press and hold =D until > appears on the LCD screen. Then press the key that
corresponds with the desired menu option and follow the instructions below.

Menu Option Key Programming

Ringer Melody @ Press ) . The current melody selection will flash. Press
1-5 to select a new melody. Press to save selection.

Dialing Mode Press . The current dialing selection will flash. Press

1for tone, 2 for pulse. Press (¥l to save selection.

Flash Duration Press . The current duration will flash. Press 1-5 to
select duration. 1 = 600ms, 2 = 300ms, 3 = 150ms, 4 = 100ms,

| 5=80ms. Press to save selection.

Local Number* Press . Enter the phone number that you want to

appear on the LCD screen when the phone is in standby.
Press to save selection.

Speed Dial* Press . Enter the phone number that you want the
speed dial key to dial. Press to save the number.
Service* Press A Enter the phone number that you want the

0 key to dial. Press (& to save the number.

Press CLEAR to exit Programming mode.

*Press & hold the "1" key to enter a hyphen or the "*" key to enter a space in the number. If a number has already been
programmed, use CLEAR to delete the old number before entering the new number.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 « U.S. Patent No. D499,392 « Other
Patents Pending « © 2012 ClearOne Communications, Inc. All rights reserved. Information in this document is subject to change without notice.



CLEARONE DOCUMENT 800-158-002-00
(REVISION 1.2) August 2012.

MAX WIRELESS SETUP

1. Slide the cover off the battery compartment on the bottom of the pod.

2. Insert the battery pack plug into the connector inside the battery compartment, then place
the battery in the compartment.

3. Replace the battery compartment cover.

Power Supply
Cable Retainer

IMPORTANT: The battery must charge
for at least 15 hours before first use.

1. Connect one end of the telephone cable into the phone jack on the back of the base unit
and the other end into a wall jack.

2. Connect a recording device to the 2.5mm audio jack (optional).
3. Connect the power cord to the base unit and plug it into an electrical outlet.
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In Use and
Power LEDs

Paging button



KEYPAD FUNCTIONS

ON / OFF

Press to activate the phone and access the dial tone. Press
again to hang up the phone and return to Standby mode.

ZHONEBOOK Press to dial stored numbers. Press and hold for two seconds

to enter the Phonebook Edit mode.

REDIAL
) RS

SPEED DIAL

Press once to dial the last number called. Press and hold for
two seconds to enter Program mode.

ouse

Press to dial your speed dial number. This feature
must be programmed.

st Press to enable call forwarding, call waiting, or three-way

calling (if supported by your telephone service).

Press once to clear the last digit entered or press and
hold to clear all numbers. Press to exit Program mode.

Press while on a call to adjust call volume. Press while
phone is ringing or in Standby mode to adjust ringer volume.

OLUME___

1)

MUTE
9 Press once to mute microphones during a call.
A Press again to unmute.

Press once during ringing to mute the ringer.

LCD DISPLAY
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Icon | Description i Icon | Description
[y  Indicates battery level | Y I+ Indicates radio signal
Battery ¢ Flashes when batteries require charging | Signal I+ Flashes when out of range or base unit is

not plugged in

|
I
|
I* Animates during charging
|
I
I
I

~  Indicates phone is in use | R I+ Displays when ringer is turned off
Phone * Flashes when phone is ringing | Ringer Off |
,Q’ e Appears when microphones are muted | L] I Appears when more than 18 digits
I I
Mute | i Scroll 1 are entered
. I I
o I Indicates Phonebook mode X I+ Appears below the talk time remaining
I I
Phonebook | I Hourglass ' counter during calls
—@ '* Tlluminates when phone is in Program or | () |« Appears below the elapsed call time
Program  Phonebook Edit mode | Timer | during calls.




USING THE PHONE
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Phone active icon

. Press the ON/OFF key to activate the

phone. You will hear a dial tone.

. Dial the number as you would on a

standard phone. The number appears on
the LCD screen.

You can also pre-dial the number while
in Standby mode and press the ON/OFF
key to connect the call.

To add a pause to the number you are
pre-dialing, press and hold the pound
(#) key.

B ™ Y
Ay [yt
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Elapsed call time (left) and remaining talk
time (right) are shown during a call

Press any key (except the “*”, MUTE,
VOLUME UP or VOLUME DOWN keys).
When there is an incoming call, the phone
rings (unless the ringer is turned off) and
the phone LEDs and phone icon on the
LCD screen flash.

Press the ON/OFF key.

Press and hold the "*" key until the ringer
off icon appears on the LCD display.

Ringer off icon

While the phone is ringing, press
VOLUME UP or VOLUME DOWN.
While the phone is inactive, press
VOLUME UP or VOLUME DOWN. The
ringer melody will play once at the new
level.

Press the SPEED DIAL key. This
feature must be programmed before use.

While in Standby mode, press and hold
the 0 key for 2 seconds. This feature must
be programmed before use.

. Enter the number while phone is in

standby (inactive) mode.

. Press and hold the PHONEBOOK key

until the Phonebook and Program icons
appear.

. Assign a Phonebook location (0-9)

by pressing the corresponding number
key.

. Press PHONEBOOK again to save the

entry. You will hear a confirmation tone.

. To exit Phonebook Edit mode before

saving the entry, press CLEAR.

. Press the PHONEBOOK key.
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The Phonebook and Program icons

. Press the number (0-9) key that

corresponds with the stored phone
number you want to dial. The number will
be displayed on the LCD screen.

. Press the ON/OFF key to dial the number.
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MAX® WIRELESS
GUIA DE INICIO

ASISTENCIA TECNICA

Tel.: +1-800-283-5936 (Estados Unidos)
+1-801-974-3760

Fax: +1-801-977-0087

Direccion de
correo electrénico: tech.support@clearone.com

A ADVERTENCIA: Lea la informacion sobre seguridad del manual de instrucciones

OPCIONES DE PROGRAMACION

Mantenga presionada la tecla @ hasta que el icono —:>> aparezca en la pantalla.
Presione la tecla de la opcion que desee y siga las instrucciones que se indican mas abajo.

Opcion Tecla Programacion
f . Se iluminard la melodia actual. Presione las teclas

Melodfa del @ )

n 1-5 para seleccionar una nueva. Presione ({#J) para guardar
timb

31 la seleccion.

Modo de presione (@I Se iluminara el modo de marcacion actual.
marcacion Presione 1 para marcacion por tonos y 2 para marcacion por pulsos.

Presione para guardar la seleccion.

Presione . Se mostrara la duracion actual. Presione las

Duracién de

la sefial Flash teclas 1-5 para cambiarla. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,

| 4=100ms, 5 =80 ms. Presione para guardar la seleccion.

Presione .Teclee el niimero de teléfono que quiere que
aparezca en la pantalla cuando el teléfono esta en modo de espera.
Presione para guardar la seleccion.

Namero local*

Numero de
marcado réapido*

Presione .Teclee el nimero que se marcara al presionar la

tecla Speed Dial. Presione para guardarlo.

Presione ATecIee el nimero que desea memorizar en la

tecla 0. Presione para guardarlo.

Asistencia*

Presione CLEAR (borrar) para salir del ment de programacion.

*Presione y mantenga presionada la tecla 1" para introducir un guién o la tecla “*" para introducir un espacio en
el nimero. Si ya hay un nimero en la memoria, presione CLEAR para horrarlo antes de teclear el nuevo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 * Patente de EE.UU. N.° D499,392 «
Otros patentes pendientes « © 2012 ClearOne Communications, Inc. Todos los derechos reservados. La informacion contenida en este
documento esté sujeta a cambios Sin previo aviso.



CLEARONE REF. N2 800-158-002-00
(REV 1.2) AUGUSTO 2012.

CONFIGURACION MAX WIRELESS

1. Abra la tapa del compartimento de la bateria situado en la parte inferior del teléfono.
2. Conecte el enchufe de la baterfa en el puerto del compartimento, introduzca la bateria.
3. Cierre la tapa.

IMPORTANTE: La bateria se debe cargar por lo
menos 15 horas antes de que la unidad se utiliza..

1. Conecte un extremo del cable a la clavija de conexion telefonica situada en la parte trasera
de la base, y el otro extremo al conector telefonico.

2. Conecte un dispositivo de grabacién a la entrada de audio de 2,5mm (si lo desea).

3. Enchufe la base a una toma de corriente y conéctela a la red eléctrica.

@
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encendidoy _4
funcionamiento

Boton de busqueda



ON / OFF

Presionela para encender el teléfono hasta oir la sefial. Presionela otra
vez para finalizar la llamada y volver al modo de espera.

PHONEBOOK

EDIT ~|

Presidnela para marcar nimeros guardados. Manténgala presionada
durante dos segundos para entrar en el menl de agenda.

REDIAL

Presidnela una vez para volver a marcar el Gltimo nimero Manténgala
presionada durante dos segundos para entrar en el ment de programacion.

Presidnela para acceder a un nimero de marcado rapido. Si quiere
utilizar esta funcion, deberd programarla antes.

Presiénela para desviar llamadas, activar el modo de llamada en espera o
establecer una conferencia a tres bandas (si su servicio telefonico lo permite).

CLEAR

Presidnela una vez para borrar el dltimo digito marcado o manténgala
presionada para borrar el nimero completo. Presidénela para salir del
menu de programacion.

Presionelo durante una llamada para cambiar el volumen o (si el teléfono
esta sonando o en modo de espera) para ajustar el volumen del timbre.

Presiénela una vez para silenciar los micréfonos durante una Ilamada y
otra vez para desactivar la funcion.
Presione una vez durante la sefial de [lamada para silenciar el timbre.

S ymo > r Y
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Icono | Descripcion i Icono | Descripcion
I I Indica el nivel de carga de la bateria. | Y I+ Indica la emision de sefiales de radio.
Bateria |+ Parpadea cuando la baterfa esta descargada. | Sefial Pe Parpadea cuando el teléfono esta fuera del radio de
|+ Se anima mientras se carga. ! €hal 1 alcance de la base o cuando ésta no esta enchufada.
| |
~ 3- Indica que el teléfono esta encendido. ! Timire I Aparece cuando el timbre esta apagado.
Teléfono  1° Parpadea cuando suena el teléfono. ! desactivado |
| | |
,g N Aparece cuando los micréfonos estan ! < I+ Aparece cuando el nimero marcado tiene
Silenciador ! silenciados. 'Desplazamiento’ mas de 18 digitos.
i T T
m N Indica que el teléfono esta en modo de ! Z !+ Durante una llamada, aparece debajo del
Agenda ! agenda. "Reloj de arena’ tiempo restante.
| T T
_:> N Se ilumina cuando el teléfono esta en modo de ! (C]] !+ Durante una llamada, aparece debajo del
programacion o de modificacion de agenda. i Contador ' tiempo transcurrido.
I I

Programacion''




INSTRUCCIONES DE USO
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El icono del teléfono

1. Presione la tecla ON/OFF (encendido/
apagado) hasta oir la sefal.

2. Marque el nimero igual que en un teléfono
estandar (los digitos apareceran en la
pantalla).

También puede marcar el niimero en modo
de espera y presionar la tecla ON/OFF
(encendido/apagado) para iniciar la
llamada. Para hacer una pausa en la cadena
numérica, mantenga presionada la tecla #.

[ ™\ Y
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Durante una llamada, el tiempo
transcurrido (izquierda) y el restante
(derecha) se muestran en la pantalla.

Presione cualquier tecla (con excepcion
de las teclas “*”, MUTE, VOLUME UP o
VOLUME DOWN). Cuando reciba una

llamada, sonara el teléfono (a menos que

el timbre esté desactivado), se iluminara
el LED de conexion y parpadeara el
icono del teléfono.

Presione la tecla ON/OFF.

Mantenga presionada la tecla *. Si

el timbre esta desactivado, el icono
correspondiente se iluminara en la

pantalla.

[ Y

Timbre desactivado

Presione VOLUME UP (subir volumen)
o VOLUME DOWN (bajar volumen)
cuando suene el teléfono.

Presione VOLUME UP (subir volumen) o
VOLUME DOWN (bajar volumen) entre
llamada y llamada. La melodia sonara
una vez a modo de prueba.

Presione la tecla SPEED DIAL. Si quiere
utilizar esta funcion, debera programarla.

En modo de espera, mantenga
presionada la tecla 0 durante dos
segundos. Si quiere utilizar esta funcién,
debera programarla antes.

. Marque el nimero cuando el teléfono

esté en modo de espera.

. Mantenga presionada la tecla

PHONEBOOK (agenda) hasta que
los iconos de agenda y programacion
aparezcan en pantalla.

. Para asignar una ubicacion en la

agenda, presione la tecla de nimero
correspondiente (de 0 a 9).

. Vuelva a presionar PHONEBOOK para

guardar la entrada. Oira un tono de
confirmacién.

. Para salir sin guardar los cambios,

presione CLEAR (borrar).

. Presione la tecla PHONEBOOK.

= @ﬁ@ Y
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Iconos de agenda y programacion

. Presione la tecla del nUmero

correspondiente a la ubicacién del
teléfono que desee marcar (de 0 a 9). El
numero aparecera en la pantalla.

. Presione la tecla ON/OFF (encendido/

apagado) para marcar.
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MAX® WIRELESS
GUIDE DE DEMARRAGE

ASSISTANCE TECHNIQUE

Tel : +1-800-283-5936 (Etats-Unis)
+1-801-974-3760

Fax : +1-801-977-0087

Email : tech.support@clearone.com

isez les informations de sécurité du manuel d'instruction.

A ATTENTION :

OPTIONS DE PROGRAMMATION

Maintenez appuyée la touche ) jusqu'a ce que licone —@ apparaisse sur I'écran
LCD. Ensuite appuyez sur l'icone correspondant a l'option désirée et suivez les instructions
ci-dessous.

Options du menu Programmation

Appuyez sur la touche . Le numéro correspondant a la

Mélodie de mélodie actuelle se met & clignoter. Appuyez sur I'une des touches 1 a5
la sonnerie pour sélectionner une autre mélodie. Appuyez sur la touche KD
pour enregistrer la mélodie sélectionnée.
Appuyez sur la touche Le mode de composition actuel se met
Mode d.e . @ a clignoter. Appuyez sur 1 pour sélectionner la composition par tonalité
comp05|t|on r sélectionner la composition par impulsion. Appuyez sur la

pour enregistrer votre sélection.

Appuyez sur la touche . La fréquence actuelle se met a clignoter. Appuyez
sur I'une des touches 1 a 5 pour sélectionner une fréquence. 1 = 600 ms,
2=300ms, 3 =150 ms, 4 = 100 ms, 5 = 80 ms. Appuyez sur la touche
pour enregistrer votre sélection.

Fréquence des
signaux
lumineux

Appuyez sur la touche , Entrez le numéro de téléphone que vous voulez
voir apparaitre sur I'écran LCD lorsque le téléphone est en veille. Appuyez sur la

|
I
I
I
I
I
I
I
I
]
Numéro local* |
I
I
I
! touche pour enregistrer le numéro sélectionné.
A
I
I
I
I
I
I
A
I
I
I
I
I
\

Appuyez sur la touche § . Entrez le numéro désiré. I sera appelé
directement dés vous appuierez sur la touche Speed Dial. Pour enregistrer le
numéro, appuyez sur la touche

Une touche
de raccourci*

Appuyez sur la touchef
directement des vous aj

appuyez sur la tnuche

Entrez le numéro désiré. Il sera appelé
2 sur la touche 0. Pour enregistrer le numéro,

Services*

Pour sortir du mode Programmation, appuyez sur la touche EFFACER.

*Maintenez appuyée la touche “1"” pour entrer un trait d’union ou la touche “*" pour entrer un espace dans le numéro.
Si un numéro a déja été programmé, utilisez EFFACER pour supprimer I'ancien numéro avant d’entrer le nouveau numéro.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936 * Brevet U.S. No. D499,392 «
Autres brevets en attente « © 2012 ClearOne Communications, Inc. Tous droits réservés. Les informations contenues dans ce document
sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.



CLEARONE PART NO. 800-158-002-00
(REV 1.2) AOUT 2012.

INSTALLATION DU MAX WIRELESS

1. Ouvrez le compartiment des piles, situé sur la partie inférieure de la station, en faisant
glisser son couvercle.

2. Branchez la fiche du bloc de piles sur le port situé a l'intérieur du compartiment et insérez
les piles.

3. Faites a nouveau glisser le couvercle pour refermer le compartiment.

IMPORTANT: La batterie doit charger
pendant au moins 15 heures avant la
premiére utilisation.

1. Branchez l'une des extrémités du cable téléphonique sur la prise de téléphone située a
I'arriere du moniteur et l'autre extrémité sur une prise téléphonique murale.

2. Sinécessaire, connectez un appareil enregistreur sur la prise audio mono de 2,5 mm.

3. Connectez le cable d'alimentation du moniteur et branchez-le dans une prise électrique.

@
0)

Voyants
d'utilisation
et d'alimentation

Bouton de localisation



FONCTIONS DU CLAVIER

Touche | Fonction

Appuyez sur cette touche pour activer le téléphone et obtenir la tonalité.
Appuyez de nouveau sur cette touche pour raccrocher le téléphone et revenir
au mode Veille.

Appuyez sur cette touche pour composer les numéros enregistrés dans le
répertoire. Maintenez-la appuyée deux secondes pour accéder au mode
Edition du répertoire.

PHONEBOOK

P Appuyez une fois sur cette touche pour appeler le dernier numéro composé.

Maintenez-la enfoncée deux secondes pour accéder au mode Programmation.

|- ProG.

Appuyez une fois sur cette touche accéder a un numéro avec une touche
de raccourci. Pour utiliser cette fonction, vous devez avoir programmé ce
raccourci au préalable.

Appuyez sur cette touche pour activer le transfert d'appel, la mise en attente
des appels ou la conversation a trois (si le service téléphonique dont vous
disposez le permet).

SPEED DIAL

Appuyez une fois sur cette touche pour effacer le dernier chiffre entré ou
maintenez-la enfoncée pour effacer tous les numéros. Appuyez sur cette touche
pour sortir du mode Programme sans enregistrer les modifications.

Au cours d'un appel, appuyez sur cette touche pour ajuster le volume.
Vous pouvez aussi régler le volume en appuyant sur cette touche en mode
Veille ou pendant que le téléphone sonne.

Appuyez une fois sur cette touche pour désactiver les micros au cours d'un
appel. Appuyez de nouveau sur cette touche pour les réactiver.
Appuyez une fois durant la sonnerie pour couper la sonnerie.

AFFICHAGE LCD

D oD r Y
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I I
Icone | Description i Icéne | Description
o) 1. Indique le niveau de la batterie. i Y e Indique un signal radio
i * Clignote lorsque la batterie a besoin d'étre s | "+ Clignot dl it h d 16
Batterie | rechargée. ! igna ! |gn?_‘e ?uatn ebmomhelur est hors de portée
,*» S'anime pendant le chargement. | ,ouquilnest pas branche.
~ 1+ Indique que le téléphone est en cours dutilisation.i i I+ Visible quand la sonnerie est désactivée.
Téléphone |* Clignote quand le téléphone sonne. | Sonnerie |
&I e Apparait quand le micro est désactivé. | Bouton de T Apparait quand 19 chiffres ont été entrés.
1 1 ! ! fenétre !
Silencieux , déroulante |
o 1+ Indique le mode Répertoire. | Z I+ Au cours d'un appel, apparait sous le compteur
Répertoire | | Sablier 1 indiquant le temps de communication restant.
—@ |+ Estallumée quand le téléphone est en mode | ™ T Apparait sous le minuteur indiquant le temps
Programme | Programmation ou Edition du répertoire. | Minuteur | €écoulé depuis le début de I'appel.




UTILISER LE TELEPHONE
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Icone Téléphone

1. Appuyez sur la touche ON/OFF pour
activer le téléphone. La tonalité se fait
entendre.

2. Composez le numéro de votre
correspondant, comme sur un téléphone
standard. Le numéro composé apparait
a l'écran LCD. Vous pouvez aussi
précomposer le numéro en mode
Veille et appuyer ensuite sur la touche
ON/OFF pour lancer l'appel. Quand vous
précomposez un numéro en mode Veille,
vous pouvez y ajouter un espace en
maintenant la touche diese (#) enfoncée.

TR Y
Py O
Lus= U
[cl X

Pendant la conversation téléphonique, vous
pouvez voir le temps écoulé depuis le début
de l'appel (a gauche) et le temps restant
approximatif (a droite).

* Appuyez sur nimporte quelle touche
(excepté “*”, MUTE (silencieux),
VOLUME UP ou VOLUME DOWN).
Lorsqu'un nouvel appel arrive, la sonnerie
du téléphone retentit tandis que l'icone
Téléphone et les voyants lumineux de
I'écran LCD se mettent a clignoter.

* Appuyez sur la touche ON/OFF.

* Maintenez appuyée la touche étoile (*).
L’icéne Sonnerie désactivée s’allume quand
la sonnerie est désactivée.

(o

Icone Sonnerie désactivée

Quand le téléphone sonne, appuyez sur
VOLUME UP ou VOLUME DOWN.
Quand le téléphone est en mode Veille,
appuyez sur VOLUME UP ou VOLUME
DOWN. La sonnerie retentit une fois au
niveau établi.

Appuyez sur la touche SPEED DIAL. Pour
utiliser cette fonction, vous devez avoir
programmé le raccourci au préalable.

En mode Veille, maintenez la touche 0
enfoncée pendant deux secondes. Pour
utiliser cette fonction, vous devez avoir
programmé le raccourci au préalable.

. Entrez le numéro en mode Veille.

2. Maintenez la touche PHONEBOOK

enfoncée jusqu'a ce que les icones
Répertoire et Programme s'affichent.

. Attribuez un emplacement de répertoire

(0-9) en appuyant sur la touche du
numéro correspondant.

. Appuyez de nouveau sur la touche

PHONEBOOK pour enregistrer la
nouvelle entrée. Une sonnerie de
confirmation retentit.

. Pour sortir du mode Edition du Répertoire

sans sauvegarder l'entrée, appuyez sur la
touche CLEAR.

. Appuyez sur la touche PHONEBOOK.

= o > Y
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Icones Répertoire et Programme

. Appuyez sur la touche du chiffre

(0-9) qui renvoie au numéro de votre
correspondant, enregistré dans le
répertoire. Le numéro composé apparait
sur I'écran LCD.

. Appuyez sur la touche ON/OFF pour

composer le numéro.
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MAX® WIRELESS
ERSTE SCHRITTE — ANLEITUNG

TECHNISCHER SUPPORT

Tel.: +1-800-283-5936 (USA)
+1-801-974-3760

Fax: +1-801-977-0087

E-mail: tech.support@clearone.com

A ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Anleitung.

ZUGRIFF AUF DIE PROGRAMMIERMENUS

Halten Sie gedriickt, bis auf der LCD-Anzeige > erscheint. Driicken Sie dann die
Taste fur die gewlinschte Mentoption und fiihren Sie die unten stehenden Anweisungen durch.

Meniioption Taste Programmierung

Ringer Melod (1 ) Driicken Sie (#J. Der derzeit gewahlte Rufton blinkt auf.

(R it ) y A Driicken Sie 1-5 zur Ausahl eines neuen Ruftons. Speichern Sie
dudele Thre Auswahl mit .

Dialing Mode [ 2 Driicken Sie . Der derzeitige WahImodus blinkt auf. Drticken

(WahImodus) Sie die 1 ftr Tonwahl und die 2 fir Impulswahl. Speichern Sie Thre

Driicken Sie 4 Die derzeitige Dauer blinkt. Wahlen Sie mit
1-5 die gewiinschte Dauer. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,
4 =100 ms, 5 = 80 ms. Speichern Sie Ihre Auswahl mit .

Driicken Sie (@@H. Geben Sie die Telefonnummer ein, die
auf der LCD-Anzeige erscheinen soll, wenn sich das Telefon im
Standby-Modus befindet. Speichern Sie Thre Auswahl mit .

Flash Duration
(Flash-Dauer)

Local Number*
(Eigene
Telefonnummer)

Driicken Sie (@KSJ. Geben Sie die Telefonnummer ein, die bei

[ 5
Speed Dial* e Driicken der Taste Speed Dial gewahlt werden soll.
Speichern Sie die Nummer mit 5
Service* Driicken Sie (@¥H. Geben Sie die Telefonnummer ein, die bei

Driicken der Taste 0 gewéahlt werden soll. Speichern Sie die
Nummer mit 4

Driicken Sie CLEAR (Ldschen), um den Programmiermodus zu verlassen.

* Halten Sie die Taste 1 gedriickt, um einen Bindestrich, oder die Stern-Taste (*), um eine Leerstelle in
der Telefonnummer einzugeben. Wenn bereits eine Nummer programmiert wurde, miissen Sie mit CLEAR
die alte Nummer [6schen, bevor Sie die neue eingeben

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119  1-800-283-5936 * U.S. Patent Nr. D499,392 « Weitere
Patente anstehend ¢ © 2012 ClearOne Communications, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne
vorherige Ankiindigung geéndert werden.



CLEARONE-TEILENUMMER 800-158-002-00
(REV. 1.2) August 2012.

EINRICHTEN DES MAX WIRELESS

1. Nehmen Sie den Deckel des Batteriefachs an der Rickseite des Konferenztelefons ab.

2. Verbinden Sie den Stecker des Akkus mit dem entsprechenden Anschluss im Batteriefach,
legen.

3. Sie den Akku ein und schieben Sie den Deckel wieder ein.

WICHTIG: Die Batterie muss flr mindestens 15 Stunden
aufgeladen werden, bevor das Geréat verwendet wird.

1. Stecken Sie das eine Ende des Telefonkabels in die Telefonbuchse an der Riickseite
der Basisstation und das andere Ende in die Telefonwandbuchse.

2. Bei Bedarf konnen Sie ein Aufnahmegerat an die 2,5 mm-Audiobuchse anschlieBen.

3. SchlieBen Sie das Stromkabel an die Basisstation an und stecken Sie das andere Ende
in eine Steckdose.

@
@)

Betriebs- und
Netzanzeigen <

Paging-Knopf



TASTATURFUNKTIONEN
Taste | Funktion
ON / OFF Ein/Aus: Driicken Sie zum Aktivieren des Telefons und zum Erhalt eines

Waéhltons diese Taste. Driicken Sie die Taste erneut, um den Horer aufzulegen
und das Telefon in den Standby-Modus zu schalten.
Telefonbuch/Bearbeiten: Driicken Sie diese Taste, wenn Sie gespeicherte
Nummern wéahlen méchten. Zum Aufrufen des Modus "Phonebook Edit"
(Telefonbuch/Bearbeiten) Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.
Wahlwiederholung/Programmieren: Driicken Sie diese Taste einmal, um die
zuletzt gewahlte Nummer erneut zu wahlen. Zum Aufrufen des
Programmiermodus Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.

00K

REDIAL
-

SPEED DIAL

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie eine Speed-Dial-Nummer wéhlen mochten.
Diese Funktion kann erst verwendet werden, nachdem sie programmiert wurde.

Driicken Sie diese Taste, um Anrufweiterleitung, Anklopfen oder
Dreierkonferenzen zu aktivieren (sofern Ihre Telefongesellschaft diese
Funktionen unterstiitzt).

Loschen: Driicken Sie diese Taste einmal, um die zuletzt eingegebene Ziffer zu
|6schen, oder halten Sie sie gedriickt, um alle Ziffern zu |dschen. Driicken Sie
die Taste auch, um den Programmiermodus zu verlassen.

Lautstarke: Driicken Sie diese Taste, um wahrend eines Gesprachs die
Lautstarke anzupassen. Im Standby-Modus passen Sie durch Driicken
dieser Taste die Rufton-Lautstarke an.

Stumm: Dricken Sie diese Taste einmal, um die Mikrofone wahrend eines
Gesprachs stummzuschalten. Durch erneutes Driicken heben Sie die
Stummschaltung auf. Durch Driicken wéhrend das Telefon klingelt,
schalten Sie den Rufton stumm.

LCD-ANZEIGE
™ ¥y o> r Y

HHHEEEABEH0EEEE500

Symbol: Beschreibung . Symbol | Beschreibung
i | Batteriestatus-Anzeige | Y \'» Funksignal-Anzeige
Akku I+ Blinkt, wenn der Akku geladen werden muss | . \'» Blinkt, wenn Entfernung zu groB oder
|» Bewegte Anzeige beim Laden | Signal | Basisstation nicht ans Netz angeschlossen ist
~ i* Gibt an, dass das Telefon in Betrieb ist | I+ Erscheint, wenn der Rufton ausgeschaltet
Telefon i* Blinkt, wenn das Telefon klingelt | Ruftonaus | st
\* Erscheint, wenn Mikrofone | P I's Erscheint, wenn mehr als 18 Ziffern
Stumm | stummgeschaltet werden | Scrollen | eingegeben werden
m | * Telefonbuchmodus-Anzeige | X I Erscheint bei Gespréchen unter der
Telefonbuch | | Sanduhr 1 Gesprachszeitanzeige

_§ | Leuchtet auf, wenn der Programmier- oder ™ 1 * Erscheint bei Gesprachen unter der Anzeige
Programm | der Telefonbuch/Bearbeiten-Modus aktiv ist | Zeitanzeige; fiir die vergangene Gesprachsdauer
I I I



VERWENDUNG DES TELEFONS
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Telefonsymbol

1. Driicken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus),
um das Telefon einzuschalten. Sie hdren
daraufhin einen Wahlton.

2. Wahlen Sie die Nummer so wie bei einem
herkdmmlichen Telefon. Sie erscheint dann
auf der LCD-Anzeige.

Sie kénnen die Nummer auch bereits im
Standby-Modus wéhlen und dann zum
Herstellen der Gespradchsverbindung die
Taste ON/OFF (Ein/Aus) drticken.
Halten Sie die Raute-Taste (#) gedrickt,
um beim Vorwéhlen eine Pause in die
Waéhlizeichenfolge einzufligen.

mm ™\ Y
[ | [y
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Die Symbole fiir die abgelaufene
Gespréachszeit (links) und die ungefahr
verbleibende Gesprachszeit (rechts)
erscheinen wéahrend eines Gespréchs.

¢ Driicken Sie eine beliebige Taste (auBer
der Stern-Taste (*), MUTE (Stumm),
VOLUME UP (Lauter) oder VOLUME
DOWN (Leiser). Bei einem eingehenden
Anruf klingelt das Telefon (es sei denn, der
Rufton ist ausgeschaltet) und die LEDs des
Telefons sowie das Telefonsymbol auf der
LCDAnzeige blinken.

» Dricken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus).

* Halten Sie die Stern-Taste (*) gedruckt.
Wenn der Rufton ausgeschaltet ist, erscheint
das Symbol “Rufton aus”.

o= Y

Symbol Rufton aus

3.

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie
VOLUME UP oder VOLUME DOWN.

Wenn das Telefon sich im Standby-Modus
befindet, driicken Sie VOLUME UP (Lauter)
oder VOLUME DOWN (Leiser). Der Rufton
wird dann einmal in der neuen Lautstarke
abgespielt.

Dricken Sie die Taste SPEED DIAL. Diese
Funktion kann erst verwendet werden,
nachdem sie programmiert wurde.

Halten Sie im Standby-Modus zwei
Sekunden lang die Taste 0 gedriickt. Diese
Funktion kann erst verwendet werden,
nachdem sie programmiert wurde.

. Geben Sie die Nummer ein, wahrend das

Telefon sich im Standby-Modus (inaktiven
Modus) befindet.

. Halten Sie die Taste PHONEBOOK

gedruckt, bis das Telefonbuchund das
Programm-Symbol erscheinen.

. Weisen Sie durch Driicken der

entsprechenden Zifferntaste einen
Speicherplatz (0-9) im Telefonbuch zu.

. Speichern Sie den Eintrag durch erneutes

Driicken von PHONEBOOK (Telefonbuch).
Sie héren daraufhin einen Bestatigungston.

. Wenn Sie den Modus Phonebook/Edit

(Telefonbuch/Bearbeiten) verlassen
maochten, ohne den Eintrag zu speichern,
driicken Sie CLEAR.

. Driicken Sie die Taste PHONEBOOK.

= o » Y
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Telefonbuch- und Programm-Symbol

. Dricken Sie die Ziffer (0-9), die der

gespeicherten Telefonnummer entspricht,
die Sie wahlen mochten. Sie erscheint dann
auf der LCD-Anzeige.

Dricken Sie die Taste ON/OFF (Ein/Aus),
um die Nummer zu wéhlen.
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I

MAX® WIRELESS
GUIDA DI PREPARAZIONE ALL'USO

ASSISTENZA TECNICA

Tel. +1-800-283-5936 (United States)
+1-801-974-3760

Fax: +1-801-977-0087

E-mail: tech.support@clearone.com

A ATTENZIONE: leggere le informazioni sulla sicurezza contenute nel manuale
delle istruzioni.

PER ACCEDERE Al MENU DI PROGRAMMAZIONE

Premere e tenere premuto ) finché sul display LCD non appare _:> Quindi, premere il
tasto corrispondente all'opzione di menu desiderata e seguire le istruzioni riportate qui sotto.

Opzione di menu Programmazione

Premere . La melodia attualmente selezionata lampeggia.
Premere i tasti da 1 a 5 per selezionare la nuova melodia.

oy ) .
Premere per salvare la selezione.

Suoneria

Premere . La modalita attualmente selezionata lampeggia.
Premere 1 per la composizione a toni, 2 per quella a impulsi.

_per la '
Premere per salvare la selezione.

Premere . La durata attuale lampeggia. Premere i tasti da
1 a5 per selezionare la durata. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,
4 =100 ms, 5 = 80 ms. Premere per salvare la selezione.

Modalita di
composizione

Durata del
lampeggiamento

p—
Premere )4 Inserire il numero telefonico che si desidera
visualizzare sul display LCD quando il telefono & in modalita di
attesa. Premere per salvare la selezione.

Premere . Inserire il numero telefonico che si desidera

memorizzare sul tasto Speed Dial. Premere
per salvare il numero.

Numero locale*

Numero veloce*

). Inserire il numero telefonico che si desidera

memorizzare sul tasto 0. Premere per salvare il numero.

Servizi*

Premere CLEAR (annulla) per uscire dalla modalita di programmazione.

*Premere e tenere premuto il tasto “1” per inserire un trattino o il tasto asterisco “** per inserire una pausa nel numero.
Se & gia presente un numero programmato, eliminare il vecchio numero utilizzando CLEAR prima di inserire quello nuovo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 = 1-800-283-5936 * Brevetto USA N° D499,392 « Altri
brevetti in sospeso * © 2012 ClearOne Communications, Inc. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questo documento € soggetto a modifiche
senza preawviso.



CLEARONE NUMERO PARTE 800-158-002-00
(REV 1.2) AUGUSTO 2012.

CONFIGURAZIONE DI MAX WIRELESS

1. Fare scorrere e rimuovere il coperchio dello scomparto batteria sul fondo della console.

2. Collegare la spina del blocco batteria al terminale all'interno dello scomparto e inserire
il blocco batteria stesso.

3. Riapplicare il coperchio facendolo scorrere.

IMPORTANTE: La batteria deve caricare
per almeno 15 ore prima che l'unita
viene utilizzata.

1. Collegare un'estremita del cavo telefonico alla presa telefonica sul retro dell'unita base e
l'altra estremita ad una presa a muro.

2. Se si desidera, € possibile collegare un dispositivo di registrazione alla presa audio da
2,5 mm.

3. Collegare l'unita base ad un cavo di alimentazione e connetterla ad una presa elettrica.

b2+

LED di
a!lment.anone e_|
di funzionamento

Pulsante paging



Tasto Funzione

ON / OFF

Premere per attivare il telefono e accedere al segnale di chiamata. Premere
di nuovo per chiudere la comunicazione e tornare alla modalita di attesa.

FPHONEBOOK Premere per comporre i numeri memorizzati. Premere e tenere premuto

per due secondi per entrare nella modalita di modifica della rubrica.

REDIAL Premere una volta per comporre I'ultimo numero chiamato. Premere e tenere

premuto per due secondi per entrare nella modalita di programmazione.

PROG.

—— Premere per accedere a un numero veloce. Questa funzione deve essere

programmata.

FLASH

Premere per attivare le funzionalita di inoltro della chiamata, chiamata in
attesa o conversazione a tre (se supportate dal proprio servizio telefonico).

CLEAR Premere una volta per annullare I'ultima cifra inserita oppure tenere
premuto per annullare tutti e le cifre. Premere per uscire dalla modalita

di programmazione.

Premere durante una chiamata per regolarne il volume. Premere mentre
il telefono squilla o & in modalita di attesa per regolare il volume della
suoneria.

Premere una volta per disattivare i microfoni durante una chiamata.
Premere nuovamente per riattivarli.
Premere una volta per disattivare la suoneria durante una chiamata.

=~ § @ > » Y
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I
Icona | Descrizione Icona | Descr|2|one
[vaaa}y I+ Indica il livello della batteria. Y I+ Indica il segnale radio.
Batteria e I\.ampeggia quando occorre caricare la batteria. | Segnale |+ Lampeggia quando & fuori raggio d'azione o se
Ie E animata durante la carica. i 1 I'unita di base non & collegata all'alimentazione.
T T
~ I+ Indica se il telefono & in uso. | s . I+ Viene visualizzata quando la suoneria &
Telefono | * Lampeggia quando il telefono squilla. | S";:,iga | disattivata.
/g I+ Viene visualizzata quando i microfoni | 4 |+ Viene visualizzata quando vengono
Disatt. audio;  sono disattivati. | Scorrimentol inserite piu di 18 cifre.
. .
[Ra] |'* Viene visualizzata quando i microfoni | Z |« Viene visualizzata sotto il contatore del tempo
Rubrica | sono disattivati. | Clessidra  residuo di conversazione, durante le chiamate.
_@ I+ Siillumina quando il telefono & in modalita di | ™ |'» Viene visualizzata sotto il tempo di
Program- | programmazione o di modifica della rubrica. | Timer | conversazione trascorso, durante le chiamate.

mazione




USO DEL TELEFONO
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Icona del telefono attivo

. Per attivare il telefono premere il tasto

ON/OFF.Viene udito il segnale di linea.

. Comporre il numero come su un normale

telefono. Il numero viene visualizzato sul
display LCD.

E possibile anche predigitare il numero
durante la modalita di attesa e premere
il tasto ON/OFF per avviare la chiamata.
Per inserire una pausa nel numero
predigitato, premere e tenere premuto

il tasto cancelletto (#).

iR Y
Ay M T
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Durante una chiamata, vengono
visualizzati il tempo di conversazione
rascorso (a sinistra) e il tempo residuo
approssimativo (a destra).

Premere un tasto qualsiasi (tranne il tasto
asterisco “*”,MUTE, VOLUME UP (alza)
o VOLUME DOWN (abbassa)). Quando
c'e una chiamata in arrivo, il telefono
squilla (se la suoneria non € disattivata)
mentre i LED e le icone sul display LCD
lampeggiano.

Premere il tasto ON/OFF.

Premere e tenere premuto il tasto asterisco
(*). L'icona “suoneria disattivata” si illumina
quando la suoneria viene disattivata.

Mentre il telefono squilla, premere
VOLUME UP (alza) o VOLUME DOWN
(abbassa).

[ Y

Icona della suoneria disattivata.

Quando il telefono non & in uso, premere
VOLUME UP o VOLUME DOWN. La
suoneria si attivera per una volta al
nuovo livello di volume.

Premere il tasto SPEED DIAL. Questa
funzione deve essere programmata prima
dell’'uso.

In modalita di attesa, premere e tenere
premuto il tasto 0 per 2 secondi. Questa
funzione deve essere programmata
prima dell'uso.

. Inserire il numero quando il telefono

€ in modalita di attesa.

. Premere e tenere premuto il tasto

PHONEBOOK finché non vengono
visualizzate le icone della rubrica e della
programmazione.

. Assegnare una posizione nella rubrica

(da 0a9), tenendo premuto il tasto
numerico corrispondente.

. Premere di nuovo PHONEBOOK

per salvare.Verra udito un segnale di
conferma.

. Per uscire dalla modalita di modifica

della rubrica senza salvare, premere
CLEAR (annulla).

. Premere il tasto PHONEBOOK (rubrica).

LT A3
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Icone della rubrica e della programmazione

. Premere il tasto (da0a9)

corrispondente al numero telefonico
memorizzato che si desidera chiamare.

. Premere il tasto ON/OFF per avviare la

chiamata.



ClearOne.

SUPORTE TECNICO

Tel.:

Fax:
Email:

MAX® WIRELESS
GUIA DE INTRODUGAO

+1-800-283-5936 (EUA)
+1-801-974-3760
+1-801-977-0087
tech.support@clearone.com

A CUIDADO: Leia as informacdes sobre seguranca no manual de instrugoes.

PARA TER ACESSO AOS MENUS DE PROGRAMAGAO

Mantenha pressionada a tecla D até que > apareca no visor LCD. Em seguida,
pressione a tecla correspondente a opcao de menu desejada e siga as instrucoes abaixo.

Opgdo de menu Tecla Programacao
Melodia da @ Pressione . A selecdo atual da melodia fica piscando.
campainha Pressione 1-5 para selecionar uma nova melodia.
Pressione para salvar a selegao.
Modo de (2 ] Pressione ). A selecéo atual da discagem fica piscando.
discagem Pressione 1 para tom, 2 para pulso. Pressione (@) para
salvar a selecdo.
Duragao do 3 ] Pressione ). A duracdo atual fica piscando. Pressione
flash 1-5 para selecionar a duragdo. 1 = 600 ms, 2 = 300 ms, 3 = 150 ms,
4 =100 ms, 5 =80 ms. Pressione para salvar a selecao.

Nimero local*

§

I .« ,
pressione ((EORD. Digite o0 nimero de telefone a ser mostrado no
visor LCD quando o telefone estiver no modo prontidao.

Pressione (A para salvar a selecao.
" ay

Nimero de
discagem rapida*

e

Pressione . Digite o nimero de telefone a ser discado pela
tecla Speed Dial. Pressione D para salvar o nimero.

Servicos*

pressione (@ESIP. Digite o nimero de telefone a ser discado pela
tecla 0. Pressione para salvar o nimero.

Pressione CLEAR para sair do modo programar.

* Mantenha pressionada a tecla “1” para inserir um hifen, ou a tecla “*" para inserir um espaco no nimero. Se um
niimero ja tiver sido programado, use a tecla CLEAR para excluir o nimero antigo antes de inserir o novo.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119 « 1-800-283-5936  Patente EUA N° D499.392 «
Outras patentes pendentes * © 2012 ClearOne Communications, Inc. Todos os direitos reservados. As informagdes contidas neste

documento estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.




CLEARONE PECA NO. 800-158-002-00
(REV. 1.0) AUGUSTO 2012.

CONFIGURAGAO DO MAX WIRELESS

1. Retire a tampa que protege o compartimento das baterias na parte de baixo
do aparelho.

2. Instale o conector do conjunto de bateria dentro da porta no compartimento
e insira o conjunto de bateria.

3. Recoloque a tampa no lugar.

IMPORTANTE: A bateria deve cobrar
por pelo menos 15 horas antes de a
unidade for usada.

1. Conecte uma extremidade do cabo do telefone ao conector na parte traseira da unidade
de base e a outra extremidade a uma tomada.

2. Conecte um dispositivo de gravagéo a tomada de audio 2,5 mm (caso desejado).

3. Conecte o cabo de alimentagédo a unidade de base e plugue esta a saida elétrica.

k363

LEDs de uso |
e de energia

Botdo Busca



Pressione para ativar o telefone e acessar o tom de discagem. Pressione
novamente para desligar o telefone e retornar ao modo em espera.

PHONEBODK (genda eielUniea)| b passione para discar niimeros armazenados. Mantenha pressionada a

tecla por dois segundos para acessar o0 modo Editar agenda telefénica.

€0 -
(editan

REDIAL (Rediscar) Pressione uma vez para discar o Gltimo nimero chamado. Mantenha a

. tecla pressionada para acessar o modo Programar.

SPEED DIAL

Pressione para acessar um nimero de discagem rapida.
Este recurso deve ser programado.

Pressione para habilitar transferéncia de chamada, chamada em espera
ou chamada a trés (caso sua operadora oferega suporte).

Pressione uma vez para apagar o Ultimo digito inserido ou mantenha a
tecla pressionada para apagar todos os nimeros. Pressione para sair do
modo Programar.

Pressione durante uma chamada para ajustar o volume. Pressione
enquanto o telefone toca ou esta no modo em espera para ajustar o
volume da campainha.

' Pressione uma vez para silenciar os microfones durante uma chamada.
i Pressione novamente para ativa-los.
' Pressione uma vez enquanto o telefone toca para emudecer a campainha.

=N oS Y
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Icone | Descricdo i Icone | Descricdo
[y I+ Indica o nivel da bateria ' Y I+ Indica sinal de radio
Bateria  ° Piscaquando as baterias precisam ser carregadas, Sinal |+ Pisca quando o aparelho esta fora da area de
| * Ativa a animag&o durante o carregamento . | cobertura ou a unidade de base nao esta conectada
~ I+ Indica que o telefone estd em uso | . ‘e E exibido quando a campainha esté desligada
Telefone 1 * Pisca quando o telefone esta tocando  Gampainha |
] ]
,Q' 3 * Aparece quando os microfones estao ' 4 L. Aparece quando mais de 18 digitos sao
Jenciad A
Mute ! silenciados ' Rolar ! inseridos
T T
AgEEia 3 + Indica o modo Agenda telefonica ! Z '+ Durante as chamadas, ¢ exibido abaixo do
telefonica ! ' Ampulheta ! contador de tempo de conversacao restante
0 0
_@ 3 * Fica iluminado quando o telefone esta no modo ! (C]] e Durante as chamadas, é exibido sob o
' ' ]
. L L

Programar ou Editar agenda telefonica Temporizador:  temporizador de tempo decorrido




USO DO TELEFONE
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icone do telefone

1. Pressione a tecla ON/OFF para ativar o
telefone.Vocé ouvird o tom de discagem.
2. Digite o nimero como se estivesse usando
um telefone padrao. O nimero aparece
no visor LCD.
Voocé também pode digitar o nimero
no modo prontidao e pressionar a tecla
ON/OFF para fazer a chamada. Para
adicionar uma pausa ao numero de
pré-discagem, mantenha pressionada
a tecla sustenido (#).

mm ™\ Y
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O tempo de chamada decorrido (a esquerda) e
o tempo de conversagao restante (a direita) sdo
exibidos durante o andamento da chamada

* Pressione qualquer tecla (exceto “*”,
MUTE, VOLUME UP ou VOLUME DOWN).
Quando uma chamada é recebida, o
telefone toca (a menos que a campainha
esteja desligada) e os LEDs e o icone do
telefone no visor LCD piscam.

* Pressione a tecla ON/OFF.

* Mantenha pressionada a tecla asterisco
(*). O icone Campainha desligada ficara
iluminado quando a campainha estiver

desligada.

= ™Y

icone da campainha desligada.

Quando o telefone estiver tocando,
pressione VOLUME UP (aumentar) ou
VOLUME DOWN (diminuir).

Quando o telefone estiver inativo,
pressione VOLUME UP (aumentar) ou
VOLUME DOWN (diminuir). A melodia da
campainha tocara uma vez no novo nivel.

Pressione a tecla SPEED DIAL. Esse
recurso precisa ser programado antes
de ser usado.

No modo prontidao, mantenha pressionada
a tecla 0 por 2 segundos. Esse recurso
precisa ser programado antes de ser usado.

. Digite o nimero com o telefone no modo

prontidao (inativo).

. Mantenha pressionada a tecla

PHONEBOOK até que os icones Agenda
telefonica e Programar aparegam.

. Defina uma localizagao da agenda

telefénica (0-9) pressionando a tecla do
ndmero correspondente.

. Pressione PHONEBOOK novamente para

salvar a entrada.Vocé ouvird um tom de
confirmagao.

. Para sair do modo Editar agenda telefonica

antes de salvar a entrada, pressione CLEAR.

. Pressione a tecla PHONEBOOK.

L
djuttl' ] JJUUE
R X

icones Agenda telefonica e Programar

. Pressione o numero (0-9) correspondente

ao numero de telefone armazenado que
deseja chamar. O nimero sera exibido
no visor LCD.

. Pressione a te.cla ON/OFF para discar o

ndmero.
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MAX® WIRELESS
PYKOBOZCTBO 0 HAYAIY PABOTHI

TEXHWYECKAA MOAAEPXXKA

Ten: +1-800-283-5936 (CLLA)
+1-801-974-3760

dakc: +1-801-977-0087

Email: tech.support@clearone.com

A BHUMAHUE: lNpoyTtnTe cBeaeHMA no 6e30nacHOCTM B PyKOBOACTBE,

BXOA B MEHIO MPOrPAMMUPOBAHUA

HaxmuTe n yaepxuBainTe Hax<aTol KHOMKY ), noka HaskpaHe K[ He noasutca uHankaums -3 .
3aTemM HaXXMITe KNaBiLLy, COOTBETCTBYIOLLYIO HYXXHOMY NMapamMeTpy MeHI0, U ClleflyTe HUXKenpuBeaeHHbIM
VHCTPYKLMAM.

MapameTp meHo | Knaeuiia

[MporpammupoBaHune

Haxwure knasviy (@EFRD). Hauret murats uaMKaums Bui6paHHoil
menoann. Haxxumas knasuin 1-5, BeIGepUTe HOBYHO MENOAMIO.
Haxxmure Knasmuy , UT0BbI COXPAHHTL BLIBPAHHOE 3HAaUYEeHHe.

Ringer Melody
(Menoausa 3BoHka)

Dialing Mode (o Haxwnre knasvwy (@R Hauner murars uHaukauma exywiero Habopa
(Pesxxum HaBopa Homepa. HaxmuTe KIaBuLLY 1, 4ToBbl NEPEeKMIOUMTLCA B TOHANbHbIN PEXUM
HoMepa) Habopa HoMepa, KIaBuwy 2 - B UMMYbCHBIA. HaskmuTe Knasuwy )

4T0GbI COXPaHUTL BLIOPAHHOE 3HAYEHHE.

Haxwmre knasnuwy (. VHankauma Tekywero sHadeHua
ANMTENLHOCTH HaUHET MUraTh. HaXkvMan Knaswiwv 1-5, BuibeprTe
anutenbHocTb. 1=600mc, 2=300mc, 3=150mc,4 =100 mc,5=80mc.
Hawure knaswy (@SR, 406 CoxpaHMTL BIBpaHHOE 3HaUeEHHe.

HaxmuTe knasuily -). BseanTe Homep TenedoHa, KOTOpbIit
Heo6xoAMMOo 0ToBPasuTL Ha akpaHe XKL, koraa TenedoH HaxoauTes B
pexiume oxuaanma. Haxmute knasvwy (@SR, uTobel coxparuTs
BbIOpaHHOE 3HaueHKe.

Flash Duration
(OnmTenbHOCTb
curiana Flash)

i

Local Number
(MecCTHbIn HOmep)*
KoHdpepeHu-cBs3b

8

Speed Dial 5 Hamure knasviwy (@{EI). Bseure Homep Tenedora, Kotopii
(Homepa 6GbicTporo AomKeH HabuparbeA Npy Haxxatn knasuwm Speed Dial.
HaGopa)* Haxmure Knasuiy ), 4T0ObI COXPaHHTL HOMEP.
Service ( 6 Haxwnre knasuwy ER. Beeavre Homep Teneora, KoTopbii
(OBcnyxuBaHme)* [ZOMKeH HaBupaTbCA MU HaKaTUK KnasmLun 0.
HaxxmuTe Kknasuly , 4TOObI COXPaHHTL HOME.
Haxmute knasuwy CLEAR (OYNUCTKA),
uT0GbI BBITU U3 peXKMMa NPOrpamMmMMUpOBaHUA.

* HaxxmuTe 1 yaepxuvBaite knasuiwy “1” AnA BBOAA TMPE UNu Knasuwy “*” anA BBoAa npobena B Homepe. Ecnn Homep yxe
3anporpammmnpoBaH, ucnonbayinte knasuwy CLEAR (O4YUCTKA) ana yaaneHus cTaporo HoMepa nepes BBOAOM HOBOTO HOMepa.

ClearOne Communications, Inc. 5225 Wiley Post Way, Suite 500, SLC, UT 84119  1-800-283-5936 ¢ MatenT CLLUA N° D499 392
[pyrvie natenTbi 3asBnersl. « © 2012ClearOne Communications, Inc. Bee npasa 3awuweHbr CBEAEHNS, cofepKalLnecs B STOM JOKyMeHTe



HOMEP MO KATAJOr'Y CLEARONE 800-158-002-00
(PEOAKUMA 4.1) ABFYCT 2012.

YCTAHOBKA TEJIE®OHA MAX WIRELESS

. CoBWHbTE KPbILLKY OTAENEHNs Ans 6aTapeu B HUXKHel YacTy broka.

. MoncoeanHNTE KOHTaKTbI akKyMyNSSTOPHOM BaTapen K pasbeMy B 0TaAeNeHnu Ans 6atapey v BCTaBbTe
aKKyMynsITopHyto baTapeto.

. 3a/1BMHbTE KPbILLKY Ha MECTO.

BAXXHO: akkymynAaTop Heo6xoaMmo
3apAaauTb B TeyeHue 15 yacoB nepepn
nepBbiM UCMOJIb30OBaHUEM.

. [ToacoeanHuTe 0fMH KoHel TenedoHHoro kabens K TenedhoHHoMy pasbeMy Ha 3afHei naHen 6a3oBoro
6roKa, a ipyroii KoHel — K pasbeMy HacTeHHOl TenechoHHoM po3eTky.

. Mpy HeobXxoAMMOCTY NOAKMHOUMTE 3arnUChIBatOLLEE YCTPOWCTBO K ayanopasbemy 2,5 MM.

. MoacoeanHuTe kabens MUTaHWst K 6a30BOMy 610Ky W BCTaBbTe BUATKY Kaberst MUTaHNs B 3NIEKTPUYECKYH
PO3ETKY.

ERE

VHpmkaTope! "In
Use" u "Power"

Kronka "Paging"



OWOFF (BKn/Bbikn)

Ha)KMI/ITe, YTOGbI BKIOYNTD TeJ'IEq)OH W1 yCnblWwaTtb TOHaNbHbIN curHan. Haxmure Ty
Knasuuwy eulie pas, YTOGbI npepBaTb COeAMHEHNE N BEPHYTLCA B PEXUM OXKNOAHUS.

I
|
i
I
|
|
R 3 HaxmuTe, YTOGbI BbINONHWTE HAGOP COXPaHEHHbIX HOMEPOB. HaxmuTe 1

I yIepXXuBanTe B TEYEHME BYX CEKYHA, YTOObl NepenTu B pexxum PefakTupoBaHune

i

: TEJ'Ied)OHHOI'O CnpaBoYHMKA.

| HaxkMuTe 3Ty KnaBuly OAMH pas, 4ToGbl BLINOMHUTL NOBTOPHbIN HAGOP NOCAEAHEro
|

! HaBpaHHOro Homepa. HaxxmuTe 1 yaepXuBaiiTe B Te4EHNE ABYX CEKYHA, 4TOBbI
|

i

T

j

|

|

|

|

|

j

|

i

|

|

i

[0
[PEMAKTHPOBATE]

REDIAL (TOBTOPHbIZt HAOP]

NepenTH B PEXUM NPOrpaMMUPOBaHMS.

_SPEEDDIAL HaxxmuTe ans BbizoBa HoMepa GbicTporo Habopa. ATy GyHKLUMIO HE06X0AUMO

3anporpamMMm1poBaTh.

Haxxmute 3Ty Knasuuly, YTOObI BKIIOYUTD PexunmM nepeagpecaunn Bbi30Ba, OXXUAAHNA
BbI30Ba UM CBA3WN MEXAY TpeMs aboHeHTamn (ecnw 3TO NOAAEP>KMBAETCA
TenedoHHoM cnyx60om).

FLASH
(CUTHAN FLASH)

HaxMuTe ofuH pas, 4ToGbl yAanuTb NOCNEAHIO0 BBEAEHHYIO LMPY, UM HaXMUTE 1
YAEPKUBaMTE 3Ty KHOMKY, 4TOGbl YAAAUTb BCe Lidpbl. HaxmuTe, YTOGbI BbIATH 13
pex1Ma NporpaMMUpPOBaHKst.

CLEAR (O4CTKA)

HaxxmuTe BO Bpems BbI30Ba, H4TOGbI OTPEryNIMpoBaTh YPOBEHb MPOMKOCTY 3BYKa.
HaxxmuTe, korga TenedoH 3BOHUT UKW HAXOAUTCS B PEXUME OXUAAHUS, YTOGbI
OTPErynnmpoBaTh YpOBEHb MPOMKOCTH 3BOHKA.

VOLUME (TPOMKOCTB)

MUTE (OTKMIOYEHVIE 3BYKA)

i
: Haxmute OAUVH pas Ang oTKIYeHUsA MVIKpOd)OHOB BO BPEMSA 3BOHKa. Haxmute Tty
| KNaBuLLy eLle pas, YTobbl BKIKOUNTb 3BYK. HaxkmuTe oavH pa3s Bo BpeMs
I
I
'

NOCTYMJIEHNSA Bbl3OBaA YTOGbI OTKIOUNTL 3BOHOK.

~ ¥ O 5 »

HBRAABABAGAGARAGAT

| | |
3Havok | Onwucaxve 1 3Hayok | Onucanve
| |
= l ® [NokasblBaeT ypOBEHb 3apAAa aKKyMyNIATOPOB 1 1'® YKasblBaeT Ha Hann4ne paavocurHana
AxkymynaTop! !’ MuraeT, criv HEOGXOAMMO 3aPAATL aKKYMYSIATOPb | Cwrvan | ® Mvraer, Koraa npucTaBka HaxoauTCA BHe AuarnasoHa
"¢ Bo BpemA 3apAAKI 3aryCcKaeTCA aHuMaumA i | NMpvema 1n 6a30Bblit 6110K He MOMKIIoHeH
® YKasblBaeT Ha To, YTO TeNnethoH HaxoANTCA ' '
} 5 ® A I 1@ OTOGpaxaeTcs, KOraa 3BOHOK OTKMOHEH
Tenecpon ! p i 3BOHOK
1® Muraert, Korja TenegoH 3B0HUT | OTKJIOYEH !
| |
,Q’ |® OTOGpaXaeTCA, Koria MUKPOOHbI OTKMIOYEHI | L] 1 & OTobpaxaeTcs, koraa HabpaHo 6onee 18 undp
OTknioveHue I I
3ByKa } ' MpokpyTka !
- (bnj | YKasblBaeT Ha pexuM TeneoHHoro | n e OtobpaxaeTcA BO BpeMA 3BOHKA Noa
enehOHHII | i MecoyHble 1
CnpasouHyk | CPaBOHIKa ' “dacel | CHETHVKOM OCTaBIUGTOCA BPeMeHY pasroBopa
> 1® OT0GpaxaeTcA, KOra TeNegoH HaxoauTcA B | (Y  |® OToBpaxaeTcA BO BPEMA 3B0HKA MOA TaiiMepom
| PEXVME NPorpaMMypoBarita | Taw | BPEeMeHH, MPOLLEALLEro C Havarna pasrosopa
TIPOrpRUNIPOBSHUE | pENAKTUPOBAHIA TENIE(HOHHOTO CTIPABOYHIKA | anmep P P! p: p:




MCIMOJIb3OBAHUE TEJIEQOHA

&Y
tj.u.ttt n
(|

3Hauok “Tenecon”

. Haxxmute knasuiy ON/OFF (BKJ/BbIKJT), 4Ttobbl

BK/KOUNTL TeNedpoH. by AeT CrbilleH TOHanbHbIi curHan.

. HabepuTe HoMep, Kak Ha 06bI4HOM TenedoHe. Homep
0To6pa3nTes Ha akpare XK.

MoxxHo Takxe HaBpaTb HOMEP B PEXUME OXULaHNS
1 Haxatb Knasuiy ON/OFF (BKJI/BBIKJT), 4Tobbi
YCTaHOBUTb COBUHEHME.

Yro0bi 106aBUTH Nay3y K MpeABapUTesIbHO
HabupaemMoMy HOMEDY, HaXMuTe U yaepxvBaiiTe
KnaBuLLly co 3Ha4YKOM peLLeTk (#).

" ™ Y
Py B
LIf= LT
[cl X

Bo BpeMs pasroBopa oTo6paxaercs Bpems
pasroBopa (cneBa) U npubnusnTensHoe
ocTaBlUeecs BpeMs pa3roBopa (cnpasa)

HaxxmuTe nto6yto knasmLy (kpome knasuiwn "', MUTE,
VOLUME UP nan VOLUME DOWN). IMpu nocTynneHum
BXOZALLEr0 BbI30Ba OyAET CAbILLEH 3BOHOK (ECAM 3BOHOK
He OTK0YeH), Npu 3TOM OYAYT MiAraTb MHAVKATOPbI Ha
TenedoHe 1 3Ha4oK TenedoHa Ha akpare XK.

Haxmute knasuiy ON/OFF.

HaxxmuTe v yaepxuBaiiTe HaxaToin Knasuy co
3Be37104K0iA (*). Koraa 3B0HOK OTKITOHEH, Ha akpaHe
6Oy aeT 0ToBpaXaThest 3HAHOK “3BOHOK OTKIKOUEH".

3Ha4yoK "3BOHOK OTKJIlO4eH"

Korpa Tenedo 3BoHMT, HaxxmuTe knasmily VOLUME
UP (YBEJTMYUTb FTOMKOCTbI unm VOLUME DOWN
(YMEHBLLUMTB TPOMKOCTB).

Korna TenechoH HaxoauTcs B pexmMe 0XuaaHus,
HaxxmuTe knasuy VOLUME UP (YBEJIMYUTb
POMKOGTb) unv VOLUME DOWN (YMEHBLLIUTb
POMKOCTb). Menoaus 3BoHKa.

HaxmuTe knasuuwy SPEED DIAL. 31a yHKuns
JLOMXHa 6bITh MpeABapUTENbHO 3arporpaMMypoBaHa.

B pexvme oxxuaanuns HaxxmuTe Knasuidy 0 v
YIepXMBaiiTe ee HaXaToii B Te4eHue 2 cekyH. [epen
JACTI0MNb30BaHWEM 3TOM (DYHKLIMM e€ HeobX0aUMO
3anporpaMM1poBaTh.

. BeenuTe HoMep TenedpoHa, Koraa TenedoH HaxoauTCs B

PEXMME OXMAAHS (He aKTVBMPOBAH).

. Haxwmure 1 ynepxweaiite knasuly PHONEBOOK

(TENE®OHHbI CMPABOYHWK), noka Ha skpaHe
He MosBATCS 3Haqky TenecoHHbli CpaBOYHMK" 1
"Mporpamma".

. HasHaubTe MecTononoxeHue TenedoHHoro

CrpaBoyHMKa (0-9), Haxas COOTBETCTBYHOLLYIO
HOMEPHY'0 KNnasiLy.

. HaxuTe knasuwy PHONEBOOK (TENEDOHHbI

CINMPABOYHNK) etiie pa3, 4To6bl COXPaHNUTb 3amuch.
ByneT crbilLeH curHan NoATBEPX AEHNS.

. 4T06bI BbITY M3 peXXMMa PeAaKTMPOBaHKS

TenechoHHOro CpaBoYHIMKa 683 COXPaHEHNS 3anmcy,
HaxxmuTe knasuiwy CLEAR (O4ACTKA).

. Haxmmre knasuiy PHONEBOOK (TENEQOHHbIN

CIMPABOYHMK).

o S

3Hayku "TenedOoHHbIN CNpPaBoOYHUK" U
"MporpammupoBaHue”

. HaxmuTe knasuLuy ¢ uncpoii (0-9), COOTBETCTBYHLLYHO

COXpaHEHHOMY HoMepy TenedhoHa, KoTopbIii TpebyeTcst
HabpaTb. HoMep oTobpasuTcs Ha akpaHe XK.

. Haxwure knasuwy ON/OFF (BKJ1/BbIKIT), 4To6b!

MOBTOPHO HaGpaTb HoMep.
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